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Pohjanmaan Maanpuolus-
tuskillan ylläpitämä Vaasan 
sotaveteraanimuseo esittelee 
yli 6000 esineen ja doku-
mentin kokoelmaansa pe-
rustuvalla pysyvällä näytte-
lyllä ja vuosittain vaihtuvilla 
erikoisnäyttelyillä maamme 
ja erityisesti Pohjanmaan 
maanpuolustushistoriaa kah-
den viime vuosisadan ajalta. 
Painopisteenä näyttelyssä 
ovat viime sotiemme aikai-
set tapahtumat ja veteraanien 
panokset noina vaaran vuo-
sina. Lisäksi museossa on 
itsenäisyytemme alkuajoilta 
laajahkot osastot jääkäri-
liikkeestä sekä Lotta Svärd 
ja suojeluskuntajärjestöistä. 
Kronologisesti etenevä pe-
rusnäyttely alkaa kuitenkin 
jo Porvoon valtiopäivistä 
1809, sillä museo on saanut 
kokoelmiinsa eräitä kiinnos-
tavia ja harvinaisia esineitä 
myös autonomian ajalta.

Museo sai äskettäin mie-
lenkiintoisen lisän auto-
nomian aikaan liittyvään 
aineistoonsa. Kyseessä on 
pohjalaissyntyisen sairaan-
hoitajan Matilda Wegeliuk-
sen 16.6.1904 päivätty kirje 
Vaasaan sisarelleen Betty 
Wegeliukselle. Matilda 
Wegelius toimi sairaanhoi-
tajana Helsingin Kirurgi-
sessa sairaalassa. Hän oli 
työvuorossa tuona päivänä, 
jolloin senaatin virkamies 
Eugen Schauman ampui 
senaatin portaikossa ensin 
kuolettavasti kenraalikuver-
nööri Nikolai Bobrikovia ja 
välittömästi sen jälkeen it-
sensä. Bobrikov toimitettiin 
hänen omasta pyynnöstään 
hoidettavaksi Kirurgiseen 

sairaalaan, jonka tapahtu-
mista saman päivän iltana 
ja seuraavana yönä Wege-
lius silminnäkijähavaintona 
kirjeessään kertoo. Bobrikov 
menehtyi yöllä seuraavan 
vuorokauden puolella.

Kuusisivuinen käsin kir-
joitettu kirje on ollut (kopio-
na) vuosikymmenet Pohjan-
maan Maanpuolustuskillan 
kunniapuheenjohtajan ja 
Vaasan Sotaveteraanimuse-
on perustamiseen ratkaise-
vasti vaikuttaneen kanslia-
neuvos Holger Strandbergin 
yksityisarkistossa. Arkiston 
järjestelyn yhteydessä kirje 
tuli esiin ja Strandberg ha-
lusi luovuttaa sen museon 
kokoelmiin. Kirje on nyt 
museossa esillä sekä alku-
peräisessä muodossaan että 
lukemisen helpottamiseksi 
koneella kirjoitettuna niin 
ruotsiksi kuin suomeksi 
Erkki Paajasen kääntämä-
nä. Betty ja Matilda Wege-
liuksen sukulaisten hallussa 
oleva alkuperäiskirje on ol-
lut tutkijoiden tiedossa, mm. 
Tuomo Polvinen kertoo kir-

jeestä v. 1985 ilmestynees-
sä teoksessaan ”Valtakunta 
ja rajamaa. N.I. Bobrikov 
Suomen kenraalikuvernöö-
rinä 1989–1904” ja lainaa 
siitä joitakin lauseita. Tä-
män kirjoittajan tiedossa ei 
kuitenkaan ole, että kirjettä 
olisi aiemmin kokonaisuu-
dessaan julkaistu.

Vaasan Sotaveteraanimu-
seo on avoinna kesäkaudella 
1.6. – 15.8. ti – pe klo 10 – 12 
ja 13 – 16 sekä la klo 11 – 15. 
Perusnäyttelyn (johon Matil-
da Wegeliuksen kirjekin nyt 
kuuluu) lisäksi museossa on 
esillä Suomen ilmapuolus-
tukseen ja ilmavoimiin v. 
1939–1945 liittyvä erikois-
näyttely. 

Ilkka Virtanen

Matilda Wegeliuksen kirje 
sisarelleen Betty Wegeliuk-
selle 16.6.1904

Rakas Betty! 
Tulkoon tiettäväksi, et-

tä tänään on Kesäkuun 16. 
päivä. Päivä joka kaikuu 
tästä lähtien pysyvästi kautta 
Suomen aikakirjojen. Mutta 
nyt elämme tapahtumien 
keskellä! Koska nyt makaa 
Suomen Kenraali kuvernöö-
ri /miten pitkään/ leikkaus-
pöydällä suuressa leikkaus-
salissa ja leikataan tultuaan 
ammutuksi mahaan erään 
nuoren tuomarin Eugene 
Schaumanin toimesta joka 
sen jälkeen kuulemma am-
pui itseään keskelle sydän-
tä. Tämä kuulemma tapahtui 
senaatin aulassa vähän aikaa 
sitten. 

Paikalle kutsuttu lääkäri 
– paroni v. Bonsdorff – kuu-
luu ehdottaneen potilaalle 
kuljettamista venäläiseen 
varuskuntasairaalaan mutta 
kuuluu hän itse sanoneen 
”suomalainen Kirurgi” ja 
tänne hänet tuotiin. ”Tuolla 
makasi hän ennen niin mah-
tava mies” niin kuin lukee 
Andersenin saduissa, hän 
makasi kalpeana kauniilla 
vaalealla huovalla peitetyillä 
paareilla vielä kauniimman 
avatun päivänvarjon suojas-

sa auringolta ja sotilaslakki 
päässään. Paareja kantoivat 
venäläiset sotilaat t. Santar-
mit ja ympärillään korkeita 
herroja ja niiskuttavia naisia 
pitkine laahuksineen ja pitsi-
hattuineen – hänen rouvansa 
ja kolme /?/ tytärtä.

Ratsupoliiseja pidettiin jo-
ka kadunkulmassa ja polii-
seja jalkaisin hajottamassa ja 
työntämässä väkeä erilleen 
väentungoksen estämiseksi. 
Kaiken tämän näimme omin 
silmin nti. Stenius ja minä 
sekä oppilaat eräästä klose-
tista – anteeksi! – ikkunat ja 
aurinko paistoivat ja loistivat 
niin paljolti punaista ja kul-
taa ja kaunista jota en usko-
nut kerralla näkeväni tulevan 
kasarminkatua ylöspäin.

Ja nyt hän makaa leikkaus-
pöydällä ja meidän v.t. pre-
fektimme tri. Faltin leikkaa 
apunaan tri. Tavaststierna. 
Tuolla sisällä on kuulem-
ma venäläisten lääkäreiden, 
kenraalien ja adjutanttien se-
kä suomalaisten lääkäreiden 
joukko suunnilleen 40 hen-
kilöä. Siellä tehdään kaikki 
jotta voitaisiin uudelleen he-
rättää henkiin se elämä jonka 
toinen antoi toisen elämän 
sammuttamiseksi. Mutta 
mehän elämme ristiriitojen 
maailmassa!

Santarmeja ja poliiseja 
seisoo kaikkien ikkunoiden 
ja ovien ääressä ja ahdiste-
levat kaikkia sisään ja ulos 
meneviä. Käytävillä vilisee 
komeita sotilaita ja hienoja 
naisia, siellä kilisevät kan-
nukset ja siellä itketään pit-
sinenäliinoihin. Kirjureita 
raidat housunlahkeissaan ja 
sähkösanoma poikia kiitää 
sisään ja ulos ja santarmit 
poistuvat yhtenään ja tulevat 
yhtenään takaisin. Kaikki on 
niin ihmeellistä että kynä ei 
tahdo pysyä kädessä eivätkä 
kirjaimet tulla kunnolla kir-
joitetuksi.

Ja kaiken tämän kuluessa 
on Eugene Schaumannin 
eloton ruumis kuulemma 
verhottu säkkiin ja paiskat-
tu rankkurin rattaille ja viety 
poliisivahtikonttorille!

Klo:5 Hän on saanut keit-
tosuola liuosta suonensisäi-
sesti ja pulssi on kuulemma 
parempi. Hän lepää Karenef-
�������	�

��������������-
laisen kasvatuksen saanut 
venakko, suomalainen hen-
keen ja vereen ja osaa mität-
tömän vähän venäjää mutta 
saksaa hyvin.

Perhe on epätoivoinen! 
Rouva ei voi käsittää että 
niin ansioitunut mies jo-
ka on halunnut pelkästään 
kansan parasta on tullut niin 
pahoin palkituksi. ”Kun joku 
pyysi armahdusta hän antoi 

vapautuksen”. Tyttäret itki-
vät ja toistivat ”Warum, wa-
rum?”. Vanhimman, Evers-
tinna Holmsenin sanotaan 
lisänneen: ”aber ich weiss 
das Papa in Finland nicht ge-
liebt ist”. Hän kuuluu myös 
kysyneen josko Sonja hoiti 
hänen isäänsä yhtä mielel-
lään kuin jotain toista poti-
lasta. ”Kaikki potilaat jotka 
tarvitsevat apua ovat minulle 
samanarvoisia!”

Hän vaipui uneen kuin 
pyhimys klo:1 yöllä, ilman 
kuolinkamppailua – niin 
hänhän oli saanut sakra-
mentin kotonaan! Hän kuoli 
kuin marttyyri joka kuolee 
aatteensa puolesta. Hän oli 
sankari!

Eilen henkilääkäri Pie-
tarista kävi täällä ja Olga 
Berglund /leikkaussalihoita-
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suolen hopeatarjottimella! 
Pala on n. 1 metrin pituinen 
ja reikien lävistämä. Luoti 
on räjähtänyt mahassa. Tä-
mä kuuluu olleen kuin teloi-
tus. Kotietsintöjä on tehty ja 
henkilöitä pidätetty. Kukaan 
Schaumann ei saa poistua 
kaupungista j.n.e.

Niinpä niin matkustan 
huomenna H:linnaan. Kiitos 
rahoista! Ne ilahduttivat het-
ken ja ovat pian kadonneet.

Matilda Wegelius
Alkuperäisestä kirjeestä 

(vanhaa ruotsinkieltä) suo-
mentanut Erkki Paajanen

Kenraalikuvernööri Bobrikovin ampumiseen liittyvä 
aikalaisdokumentti Vaasan Sotaveteraanimuseolle

Ensimmäinen sivu Matilda Wegeliuksen kirjeestä 
Betty-sisarelleen 16.6.1904

Eugen Schaumanin keisari Nikolai II:lle osoittama 
itsemurhakirje (suomennos, alkuperäinen kirjoitet-
tu venäjäksi)

Tuntemattomaksi jäänen tekijän mielikuvapiirros 
tapahtumasta Eugen Schauman ampumassa Bob-
rikovia.


